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Mehr Gaste als geplant? Viele Anmeldungen beim Seminar?
Veranstaltung restlos ausverkauft? Was auch geschieht — mit
unseren Basis-Modellen sind Sie stets fiir alle Eventualitaten
gewappnet: als Vierbeiner platzsparend 6fach und als Frei-
schwinger 3fach stapelbar, elegant und komfortabel im Einsatz.
(Abb.: BL 3304)

Do you have more guests than planned? Is your seminar heavily

subscribed? Is your event completely sold out? Whatever
happens, with our Basis models you will always be ready for any
eventuality. Designed to save space, the four-legged models
can be stacked up to 6-high and the cantilever models
up to 3-high. In addition, both versions have an elegant

appearance and offer a high level of comfort. (lll.: BL 3304)



BaSIS XT 1 plus

BL 0306
+ Armlehnen | Armrests ABO4KGS
Armlehnen nachriistbar | Retrofittable armrests
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BL 0304




Unverzichtbar, solide und zeitlos im Design. Wer auf Basis setzt —
ob auf Basis XT oder Basis plus — kann sich auf eine lange Part-
nerschaft freuen. Denn die Qualitat und die Praktikabilitat der
Freischwinger und Vierbeiner bewédhren sich jeden Tag aufs
Neue. Mit vielfaltigen Anwendungs- und Ausstattungsvarianten
ist man fir alle Eventualitdten gewappnet.

BL 3304

Indispensable, sturdy and timeless. Anyone who chooses Basis
XT or Basis plus can look forward to a lasting partnership. After
all, the quality and practicality of the cantilever and four-legged
models shine through every single day. The wide range of

designs and features available covers all eventualities.

BL 3304
+ Armlehnen | Armrests ABO2KGS
Armlehnen nachristbar | Retrofittable armrests
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Basis ...

BL3306

Armauflagen (PU) | Armpads (PU) AAOO3KGS
Armlehnen integriert | Integrated armrests
4fach stapelbar | stackable up to 4-high

BL 3305



Eine unserer erfolgreichsten Objekt- und Besucherstuhlserien —
Basis — wird durch eine noch wertigere Gestellvariante er-
ganzt: Basis plus! Basis plus ist ein Muster schlichter und den-
noch hochgradig funktionaler Formgebung — ob mit oder ohne
Armlehnen, als unverwdistlicher Vierbeiner oder stabiler Frei-
schwinger in zwei Gestellvarianten. Basis ist immer ein Stuhl
mit einem breiten Spektrum individueller M&glichkeiten. Wer
Basis kennt, ist schon lange Uberzeugt.

With Basis already being one of our most successful rang-
es of public-area and visitor chairs, we can now introduce
the new Basis plus too. This new model with an even high-
er-quality frame is a perfect example of simple yet high-quality
functional design. A choice of two frames is on offer; a rugged
four-legged frame or a stable cantilever frame. Both are availa-
ble either with or without armrests. Basis chairs have always of-
fered a broad range of individual options. Indeed, anyone who
is familiar with Basis cannot fail to be impressed.

BL 3304

Armauflagen (PU) | Armpads (PU) AAOO3KGS
Armlehnen integriert | Integrated armrests
6fach stapelbar | stackable up to 6-high






Basis XT
Polstervarianten | Upholstery variants
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Basis, Basis plus
Polstervarianten | Upholstery variants

Sitz und Riickenlehne
vollumpolstert (SRV)
Upholstered seat, non-upholste- Seat and backrest fully

Basis Basis plus, Basis XT
Vollumpolstert (SRV)
Fully upholstered (SRV)

Ungepolstert (U)
Non-upholstered (U)

Sitz gepolstert, Riickenlehne
Vollumpolstert (SRV) ungepolstert (S)
Vierbeiner: BL 0300
Freischwinger: BL 0310/BL 0340
Fully upholstered (SRV)
Four-legged chair: BL 0300
Cantilever: BL 0310/BL 0340

red backrest (S) upholstered (SRV)

Armlehnen | Armrests

ABO2KGS ABO4KGS ABO3KGS

Kunststoff-Armlehnen (PP) Kunststoff-Armlehnen (PP) Armauflagen (PU)

Plastic armrests (PP) Plastic armrests (PP) Integrierte Armlehnen (Basis Plus)
Armpads (PU)

Alle Armlehnen nachriistbar | All armrests retrofittable integreated armrests (Basis Plus)

Gestell | Frame

GSGS GSCR
Schwarz pulverbeschichtet Verchromt (Option; Standard fiir
(RAL 9011, Standard) Vierbeiner auf Rollen und stapel-
Black powder-coated bare Freischwinger; Basis plus:
(RAL 9011, standard) fir alle Freischwinger)
Chrome (Option; standard for
four-legged models with castors
and stackable cantilever models;
Basis plus: or all cantilevers)

Zubehor | Accessories

P

l

ZAO1

Ablagekorb fiir

BL 0304 und BL 0300
File holder for

BL 0304 and BL 0300

TE 2300039
Paniksicherung
Non-tipping safety device

TE 7100535-22

Clip fur Sitznummerierung
Seat-numbering clip

TE 9200051
Sitznummerierung 1-100
Seat numbering 1-100

TE 0037
Transportkarre
Stacking trolley

TE 7100535-22

Clip fur Reihennummerierung

Row numbering clip

TE 9200054
Reihennummerierung 1-50
Row numbering 1-50

TE 0038

Transport- und Stapelwagen
Transport and stacking trolley

TE 2300033

Reihenverbinder kurz

(Verbindung ohne/ohne Armlehnen)
Short row connector

(connection without/without armrests)
TE 2300034

Reihenverbinder lang

(Verbindung ohne/mit Armlehnen)
Long row connector

(connection without/with armrests)
TE 2300035

Reihenverbinder extra-lang
(Verbindung mit/mit Armlehnen)
Extra-long row connector
(connection with/with armrests)



B@SlS Ubersicht | At a glance
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Modell . . .
Model Basis plus Basis plus Basis XT
Modellnummer BL 3305

Model number BL 3304 BL 3306 BL 0304

Produktart
Product type

Vierbeiner, stapelbar
Four-legged chair, stackable

Freischwinger/
Freischwinger, stapelbar
Cantilever,
Cantilever, stackable

Vierbeiner, stapelbar
Four-legged chair, stackable

Stapelbarkeit (Menge)
Stackability (Quantity)

6

4

6

Material (geteilte Garnitur)
Material (split shell)

Vollpolster
Fully upholstery

Vollpolster
Fully upholstery

Holz / Polster
Wood / Upholstery

Option | Options

Polstervariante
Upholstery variant

M

M

i

SRV SRV
Armlehnen Kunststoff (PP) integriert Kunststoff (PP)
Armrests Plastic (PP) integrated Plastic (PP)
Gestell
Frame schwarz oder verchromt verchromt schwarz oder verchromt
black or chromed chromed black or chromed
Zusatzausstattung Ablagekorb, Reihenverbinder,
Additional equipment Nummerierung, Paniksicherung
- - File holder, row connector,
numbering, non-tipping safety
device
MaRke | Measurements
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Basis XT

Basis

Basis
BL 0305 BL 0310
BL 0306 BL 0300 BL 0340

Freischwinger/
Freischwinger, stapelbar
Cantilever,
Cantilever, stackable

Vierbeiner, stapelbar
Four-legged chair, stackable

Freischwinger, stapelbar

Cantilever, stackable

Freischwinger/

Cantilever/

4

6

4

Holz / Polster
Wood / Upholstery

Vollpolster
Fully upholstery

Vollpolster
Fully upholstery

i

M

SRV

M

SRV
Kunststoff (PP) Kunststoff (PP) Kunststoff (PP)
Plastic (PP) Plastic (PP) Plastic (PP)

schwarz oder verchromt/

schwarz oder verchromt/

verchromt schwarz oder verchromt verchromt
black or chromed black or chromed black or chromed/
chromed chromed
Ablagekorb, Reihenverbinder,
Nummerierung, Paniksicherung
- File holder, row connector, -
numbering, non-tipping safety
device
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BaSIS Umwelt | Sustainability

Nachhaltiges Arbeiten, Produzieren und Denken ist uns wich-
tig. Unsere Prozesse sind von Anfang bis zum Ende, vom
Design bis zur Entsorgung, darauf ausgerichtet, hochwertige
und langlebige, aber auch umweltfreundliche Produkte fiir Sie zu
entwickeln. Aber wir tun noch mehr: Mit der EMAS-Zertifizierung
bekennen wir uns freiwillig dazu, unsere Umweltleistung konti-
nuierlich zu verbessern. Und mit der BIFMA level®-Zertifizierung
machen wir transparent, dass unsere Produkte Wegweiser flr
nachhaltige Mobel sind, die zu den hohen Anforderungen einer
LEED-Zertifizierung fiir nachhaltiges Bauen beitragen.

Unternehmen | Company:

UMD

WELT
PAKT

BAYERN

Basis:

A "
TOVRheinland
ZERTIFIZIERT

www.tuv.com
1D 0000043537

Sustainable working, production and thinking is important to
us. From start to finish, from the initial design to waste disposal,
our processes are geared to developing high-quality, long-last-
ing but also environmentally friendly products for you. But we
do even more: With the EMAS certification we voluntarily com-
mit to continuously improve our environmental performance.
And with the BIFMA level® certification we make it transparent
that our products point the way to sustainable furniture, helping
to deliver the high demands of LEED certification for sustaina-
ble construction.

TUVF{hemIand®
LGAlDl

The BIFMA sustainability standard
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Material

> Basis besteht zu Giber 50% aus recyceltem Material.

> Basis ist 100% frei von Schadstoffen (kein PVC, Chrom
VI, Blei und Quecksilber). Alle Polyurethan-Schaume
sind FCKW- und CKW-frei. Die Pulverbeschichtung ist
frei von flichtigen, organischen Verbindungen und
Schwermetallen.

> Die Karton-Verpackung besteht aus recycelbarem Mate-
rial. Die Polyethylen-Folie der Verpackung enthélt ca.
30% Recyclingmaterial. Fir die Beschriftung von Papier
und Verpackung werden wasserlosliche Tinten ohne
Lésungsmittel verwendet

Produktion

> Das Umwelt-Management-System ist nach EMAS und
DIN EN ISO 14001 zertifiziert.

> Basis wurde zur Herstellung mit geringstem Abfallauf-
kommen, Energieverbrauch und Umweltbeeinflussung
gestaltet und konstruiert.

Transport

> Durch die eigene LKW-Flotte werden durch Rickfrach-
ten Leerfahrten bei der Auslieferung vermieden.

Gebrauch

> Basis ist langlebig aufgrund der Mdglichkeit, Verschleil-
teile einfach auszutauschen oder nachzuriisten. Um den
Lebenszyklus zu verlangern, werden wechselbare Pols-
ter eingesetzt.

Entsorgung

> Basis ist mit herkdmmlichen Werkzeugen innerhalb von
ca. funf Minuten demontierbar.

> Alle Einzelteile Uiber 50g sind gekennzeichnet und daher
zu 100% verwertbar.

> Die Kartonage und die PE-Folie der Verpackung sind re-
cycelféahig.

> Der Hersteller sorgt fiir eine fachgerechte Verwertung
der Verpackungsmaterialien.

Material

> Over 50% of all materials used for Basis are recycled.

> Basis is 100% free of hazardous substances (no PVC,
chrome VI, lead or mercury). All polyurethane foam parts
are CFC and CHC free. The powder coatings used are
free of volatile, organic compounds and heavy metals.

> Cardboard packaging is made from recyclable material,
the polyethylene film for packaging with 30% share of
recycled material. Water-soluble inks which contain no
solvents are used when printing paper and packaging

materials.

Production

> The company’s environmental management system is
certified in accordance with EMAS and DIN EN ISO 14001.

> Basis was designed and developed in such a way as to
minimise waste, energy consumption and environmen-

tal impact.

Transportation

> Efficient logistics due to own fleet of heavy goods vehi-
cles can avoid running empty vehicles when products
are delivered.

Usage

> Basis is a durable product because components are easy
to replace and retrofit. Changeable upholstery and cush-
ions are used in order to prolong the product life cycle.

Recycling
> Basis can be dismantled in approx. five minutes using
standard tools.

> All individual parts weighing more than 50g are marked
and are therefore 100% recyclable.

> The cardboard packaging and PE film used in the pack-

aging are recyclable.

> The manufacturer ensures that the packaging materials

are recycled in the correct manner.
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dauphin.de
dauphin-group.com

Hersteller | Manufacturer:

Birositzmobelfabrik Friedrich-W. Dauphin GmbH & Co.

Espanstrae 29

91238 Offenhausen, Germany
+49 9158 17-0
info@dauphin.de

Vertrieb | Distribution:

Dauphin HumanDesign® Group GmbH & Co. KG
EspanstraRke 36

91238 Offenhausen, Germany

+49 9158 17-700

info@dauphin-group.com

DAUPHIN

Farbabweichungen, Irrtum sowie Anderung vorbehalten. | Differences in colour, errors and modifications excepted.
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